LE SYSTEME VERBO-PREDICATIF SONTKE
parler de Nioro du Sahel

E. BALENGHIEN

© Une question préliminzire se pose 3 qui veut cntreprendre 'étudc de la quostion du
verbe cn sonike: Quel est, dans un énoncé sonike, le syntagme qui assure la fonction de
prédication, celui qui, en actualisant un monéme, fonde Iénonct en tant que tel?

Un examen dos principaux types possibles d’énoncé minimal permettra de dégager
quelques éléments de solution  cette question.

ox Lemleplusmnplzu‘tc:lmdunéncmemlmnﬂldcuxlemqlml. sous
un aspect ou sous un sutre, la réalité d'un événement. Le groupemcat de monémes zinsi
séalisé est alors un syntagme prédicatif.

ori nous sommes venus
a daga il est parti

Kijane bate le lapin a sauté

ko ni? qui est-ce?

Les termes situés ici en position initiale (0, 2. kijane, ko) ne peuvent en aucan cas se
rencontrer cn position finale dans de tels énoncés.

Ces termes peuvent étre considérés comme assumant lz fonction de “suj

D'une fagon générale, nous appellerons “nominaux” les termes susceptibles de se
trouver en premiére position et ne pouvant se rencontrer en seconde position dans des
énoncés tels que ceux donnés ci-dessus.

Les termes situés en seconde position (ri, daga, bdte, ni) signifient un état de choses
ou un procés; ils peuvent étre considérés comme assumant, dans ces énoncés, I fonction
de “prédicat”.

Parmi les termes susceptibles d'occuper cetze position et d'assumer ainsi la fonction de
“prédicat”,

~les uns, quelle que soit Ja complexité de Pénoncé, nc se rencontront jamais en une

position autre que celle de deuxiéme terme d'un syntagme prédicatif. Nous les appel-
lerans “peédicatifs”.

—les autres sont susceptibles, dans des énoncés plus complexes, d'occuper aussi une

position différente.

0.2 Les énoncés minimaux comprenant plus de deux termes sont d'unc analyse moins
facile; il semble cn efet impossible d’affirmer purement et simplement en de tels énoncés
une équivalence entre “énoncé minimal” et “syntagme assurant Ja fonction de prédica-
tion”. Considérons les énoncés suivants:

awabamako il cstd Bamiko

o ma taxu DOUS ne nOUS SOmmMeS Pas assis.

odagedesoxo  nous avons creusé un puits

Ce sont des énoncés minimaux, en ce sens qu'aucun des tecmes ne peut on étre omis,

sans rendre I'énoncé incomplet.
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11 est copendant possible d'analyser de fagon plus poussée de wls énoncés, par com-
paraison avee d'autres énoneds de structure similaire. Aux énoncés donnés ci-dessus, on
Peut ainsi comparer les ¢noncés suivants:

adaga bamako il est parti & Bamako

o ri taxu Dous sommes venus nous asseair

o rigedesoxo  nous sommes venus creuser un puits

Chacun de ces dernicrs énoncés est composé:

~d'un syntagme prédicatif, ¢noncé minimal & deux termes: 2 daga, o ri.

~suivi d'une expansion marquant une circonstance; bamako, taxu, gede soxo.

Les énoncés de la dexiéme séric ne se distinguent de ceux do la premicre que par la
substitution des monémes daga, rl, ri, aux monémes wa, ma, da. Tl est donc possible de
faire Panalyse des énoncés de la premiére série par référence & ceux de la deuxitme série
et de distinguer également en ces énoncés:

—un syntagme A deux termes qui forme le noyau de la proposition ct assure la fonetion

prédicative: awa . . . ,oma.,.,oda. ..

~suivi d'un terme marquant une circonstance: bamako, taxu, gede soxa, dont lc rolc

est analogue & celui qu'il joue dans les énoncés de la deusitme série.

Tn énoneé minimal sonke comporte donc normalement:

1. Un syntagme obligatoire assurant la fonction de prédication. Pour éviter toute
ambiguité, nous appellerons ce syntagme “nexus”. Ce nexus est habituellement
composé de deux termes
() un terme en position initiale, faisant fonction de sujet. Ce sera normalement un

nominal.

(b) un terme en position finale assumant lu fonction de prédicat. Dans le cas d'un
énoncé minimal comprenant plus de deux tormes, un terme sera prédicat
Torsqu'il sera possible de lui substitucr I'un des monémes susceptibles d’occuper
la place du prédicat dans nn énoncé minimal A deux termes.,

2. déventuels syntagmes marquant une circonstance; nous appellerons ces
“circonstants” -

ntagmes

03 Certains énoncds minimaux existent aussi, qui ne comportent qu'un seul terme. On
les rencontre lorsque e contoxte permet de sous-entendre facilement soit le sujet, soit lc
prédicat, Le terme sous-cntendu permet alors de rétablir énoneé dans sa forme habitu-
elle de nexus  deux termes,

ko? qui? (prédicat sous-entendu)

daga pars! (sujet sous-entendu)

A signaler aussi, pour mémoire, le cas des monémes ayant valeur de salutation, des-

clamation, de réponse ou de voeatif:

nawari} salut!
yabo! oui!
yugo! homme!

0.4 Parmi les termes susceptibles d’aceuper, dans un nexus, la position de prédicat, on
peut distinguer:
1. Un groupe de morphémos prédicatifs cxprimant les divers aspects du verhe “étre”,
Nous empruntons ces termes de “nexus” et de “circonstant” & Monsieur M. Houis qui les utilise

(quoique selon des critbres différents de ceux qui sont propasés ici) dans Tanalyse de certaing
meés minimeux du manikemori,
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»

Tn groupe de termes fonctionnant cn relation avec une série de lexémes exptimant
n procés,

. Un groupe de morphémes prédicatifs fonctionnant cn relation avec une sésie de
lexémes de sens attributi.

1.0 Un premier groupe comprend six morphémes prédicatifs dont le fonctionnement cst
des plus simples: on les rencontre en position finale dans un nexus pour exprimer les
divers aspects du verbe “Gtrc”. Les contextes dans lesquels se rencontrent ces différents
prédicatifs permettent de les répartir en deus séries.
1.1 Les trois morphémes prédicatifs ni, he, heti sont utilisés pour exprimer une qualifi-
cation.

—ni affirme soit une qualité, soit T'identité du sujet avec un autre terme exprimé dans.

Vénoncé ou sous-entendu:

asire ni il est bon
ke ni ko y celui-ci cst qui?
ko ni? qui est-ce?
—he ct heti se dans les mémes q priment une négation

13 0 ni exprime une affirmation.

Le choix entre he ct heti semble dicté plus par le rythme de la phrase que par une
opposition entre des valcurs sémantiques ou fonctionnelles, Dans certains cas, le
locuteur est libre de choisir 'un ou Lautre de ces morphémes. Signalons seulement
que he n'est habitucllement pas employé lorsqu’on affirme une non-identité du sujet
avec un terme exprimé dans énoncé.

modi he ce 'est pas un marabout
asire he il n'est pus bon

komaxu heti  ce nest pas de Pesclavage
Pheribaney il ne sont pas identiues

1.2 Les tros morphémes prédicatifs wa, na, nta, expriment la présence, Iabsence ou
Finexistence d'un sujet:

—~wa aflieme & [a fois é jet, au présent soit soit habituel,
L nexis sc terminant par wa est toujours sulvi d'un circonstant.
a wa bamako il est 2 Bamako

A noter 'amuissement de wa lorsque ce morphéme sc rencontre avec la particule ga,
particule qui marque la subordination ct qui s'ajoute, en certains cas, au prédicat d’une
Proposition dépendante. Lorsque la proposition a pour prédicat wa ct qu'on cn
marque la subordination par ga, le morphéme wa cst régulitrement omis.

nanu be gadmaxa  les vaches qui sont en ta possession

~na affirme un état présent; il est employé lorsque Paffirmation 2 valeur “statique” ou
“permansive”.
Le nexus se terminant par na est toujours suivi d'un circonstant.
a na ki moxo? qulen cst
2igimu kile na mina?  od est la route de Zigimu?
-nta affirme au présent unc inexistence ou une absence. 11 peut étre le dernier terme
d'un nexus non suivi de circonstant.
arly’ yime nia il wexiste pas de raison pour sa venue
antang il pest pas li-bas
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20 Hexi ke une séric trés étendue de lexé s nous d le nom
de “verbes”.

Ces lextmes (qui, tous, cxpriment un procis) se caractérisent par leur faculié de
Sintégrer dans un systéme assez complexe de formes prédicatives destinées & cxprimer
les divers aspects du procés signifié.

Un examen des contextes en lesquels se rencontrent ces verbes permet de les classer en
trois groupes®:

1. Les verbes toujours précédés d'un nominal. Ce nominal signific alors un “objet”.

Ces verbes seront appelés “verbes transitifs’

2. Les verbes qui ne sont précédés d'un nominal que lorsqu'ils occupent la place de

prédicat. Ces verbes ont une valeur passive ou intransitive, Nous les appellerons

“verbes intransitifs”.

. Quelques verbes qui peuvent étre ou ne pas étre précédés d'un nominal lorsqu'ils
occupent unc position mutre que celle du prédicat. Ces verbes scront, suivant les cas,
considérés comme transitifs ou intransitifs.

En régle générale, chacun de ces verhes peut se rencontzer sous deux formes différentes,
Cette différence manifeste une opposition qui est fondamentale dans le systéme du verbe
sonike:

1. Une forme “radicalc” qui envisage le procés en tant qu’ “existant”.

2. Une forme dérivée qui cnvisage le procés en tant que “devenir”.

2.1 La forme radicale est wrilisée
~soit comme prédicat, terme final d'un nexus.

—s0it en une autre position: eclle de terme final d'un circonstant.

Ls forme radicale, employée comme prédicat, peut exprimer deux aspects du procés:

1. Elle est wtilisée pour affimer un fait accompli, Seule Ia forme radicale des verbes
intransitifs peut étre employée dans ce sens:
adage il est parti

ke kite cela a é¢ obtenu

digame peme  les paroles sont terminées

Elle cst utilisée pour exprimer un ordre 4 la deuxiéme personne.

(2) La forme radicale des verbes intransitifs peut exprimer unc injonction adresséc
4 une seule personne (auquel cas, le terme sujet est habitucliement omis) ou &
plusieurs personne (le terme sujet est alors obligatoircment exprimé):

dag; arst

w

»

P

xa dagal parten!
(b) Ta forme radicale des verbes transitifs ne peut exprimer qu'une injonction
ressée & une seule personne. Le nominal qui précéde obligatoirement le verhe

transitif a valeur, non de svjct, mais d’objet.3
B
pvlrpemverbud deuxiéme groupe et vice verss. Smmmmk'lawmmtdeh
voyelle finale en € qui forme des verbes de sens passif.

311 scmble bien que cette valeur d'objet du nominal remette en question b fonction prédicative de
hﬁumcndsukm‘xu; Le syntagme obtenu (objet — forme radicalc) est cn effet d'un schime
celui des nexus (nq-:x — prédicat). 11 serait sans doute plus conforme i la structure
a; l:nlﬂnh\g du systeme verbal d'admentre que ce syntagme cst, cn fait, un circonstant, le nexus

étunt, cn ce cas, sous-entendu. Le procédé employé pour exprimer une injonction serait alors ani-
e & oo d (oat it v ordeepar Pemplol de Vininiit: “Ralntisl”, “Ne pastwves-
s o s

m emboerit & concture que ik radjcale des verbes transitife rest pus
sasepibis s employée somime pridie
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a hayi! regardc le!
ke wutu! ptend.l it

Certains peés ivis d'un circonstant dont le terme
ﬁndmmnsmu:parhfmmndsu}ed‘unv:d:

Si la forme radicale est cclle d'un verbe intransitif, le circonstant ne comportera
habituellement qu'un seul terme. Si la forme radicale est celle d'un verbe transitif, le
circonstant sera un syntagme formé de deux termes: le terme objet en position initialc ¢t
Ia forme radicalc du verbe en position finale:

o ri taxu nous sommen venus nous assenir
origedesoxo  nous sommes venus creuser un puits

Parmi los termes susceptibles d'étre suivis d’un circonstant sc terminant par la forme
radicale d'un verbe,

~certains peuvent étre employés dans des énoncés ne comportant pas un tel circonstant

—~d'autres cn sont toujours suivis.

Dans le czs oix un circonstant de ce genre n'cst pas obligatoire, sa présence signifiers
unc relation entre I'idée exprimée par lc syntagme qui le précéde et e procds signifié par
Ja forme radicale du verbe.

I.¢ circonstant peut alors se présenter:

~s0it comume circonstant suivant un nexus ct formant avec lui un énoncé minimal. Use

telle construction ne se rencontre guére que dans le cas oi le prédicat est le morphéme
na (morphéme prédicatif exprimant le verbe étre sous un aspect statique. cf. supra
1.2)

Tna yaxi d ga je suis pour étre mariée 3 toi
A noter que, dans une proposition dépendante, le sujet do na peut étee sous-cotendu.
En unc telle proposition, na signifiera souvent un lien logique existant entre les procés
exprimés par l'une et 'autre proposition:
jarite giri naa katu  le lion s'est levé: ct I'a frappé
~Soit comme expansion gjoutée & un énoncé minimal:
adagagoroqobo il cst parti acheter un kola
Certains éaoncés comportent ainsi plusienrs circonstants verbaux sc suivant les uns les
autres, chacun des procés signifiés étant mis en relation avec le procts cxprimé par le
terme qui précide immédiatement le circonstant:
' giridagaakupi  je me suis levé pour partir le saluer
axa nta ri yare vous n'étes pas & aller vous promener
1 existe une-série de morphémes prédicatifs toujours suivis d'un circonstant se termi-
nunt par Ia forme radicale d'un verbe, Ces morphémes servent & cxprimer divers aspects
sous lesquels peut étre présenté le procés signifié par la forme radieale du verbe.
Ces morphimes peuvent se classer en trois catégorics:
1. Deux morphimes ne peuvent précéder quun circonstant constitué par fa forme
radicale d’un verbe intransitif.
-n indigue que le procés signifié par le verbe est l'objet 'un ordre ou d’un désir.

o n daga! partons!
- présente e procés, soit bjet d'un ordre,
soit, dans une proposition dépendante, comme lié k>glq|lemem i la proposition
pnnnpal:
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N peut ne pas étre précédé d’un nominal sujet, lorsque cclui-ci peut étre facilement.

sous-entendu,
nati dire
axa nd ti! dites!

amagirinddaga samére sest levée et est partic.
2. Le morphime da ne se rencontre gue suivi d'un circonstant constitué par un syn-
tagme se torminant par ls forme radicale d'un verbe transitif.
Ce morphéme cst employé.
—~soit pour affirmer le caractére accompli du procés:
adagole pa il a fait du travail
—soit pour préscater le procés comme un vrdre adressé & plusicurs personnes. Le
sujet en est alors toujours xa (forme bréve de axa ‘vous),
xa da a katu! frappez le!
. Quatre morphémes peuvent précéder des circonstants se terminant par la forme
radicale de n'importe quel verbe.
—ma aflirme que le procés na pas eu lieu,
amari il n'est pas venu
amaxalsikita il 0’a pas obtenu d’argent
~maxa présente le procés comme objet d’une défensc; lorsque cette défense est
adresséc 3 une seule personne, le nominal sujet peut &re facilement omis.
maxa ri! e viens pas!
xa maxa a karil ne le tuez pas!
—namaxz présente la non-cxistence du procés, soit comme objet d'un ordreoa d'un
conseil, soit, en une proposition dépendante, comme liée logiquement & la proposi-
sion principale.

ke namaxa 3 toro! que ceci ne te tracass pas!
3 pagire tox’a y, a namaxa dugut’ § nal  fais-y attention pour que cela e
téchappe past
~nda nc s rencontre qu'en proposition dépendante. TI présente le procts comme
accompli ct condition d'un autre procés.

o nda daga, 4 golini mina?  lorsque nous serans partis, ol travailleras-tu?

andarl,anilin‘noxunal  lorsquil sera venu, qu'il vienne chez moil
2.2 En opposition avee sa forme “radicale”, chaque verbe sonike peut se présenter sous
une forme dérivée qui cnvisage le procés en tant que “devenir”.

Nous cxaminerons succossivement les divers procédés de dérivation utilisés pour la
formation de Ia forme dérivéc ct les contextes en lesquels s¢ rencontre cette forme dérivée.
Tes procédés de dérivation sont assez différents les uns des autres suivant les verbes:
1. Dans Iz plupart des cas, la forme dérivée est obtenuc par la suffixation au radical

d'une syllabe constituée de n et de I voyelle finale du radical.

i devient rini venir
ro rono entrer
kita kitana obtenir
bdte bétene sauter
terika zerikana  éeouter

bonadi bonadini  giter

10



LE SYSTEME VERBO-PREDICATIF SONIKE

Pour cestains verbes, la forme dérivéc est obtenue par mutation dc la dernitre con-
sanuo du radical
On constate ainsi lcs changements:

(@) derenl:

wara  devient  wah Taisser
giri qili se lever
goro golo piler
qiri qili appeler

(b) degen k:
digi devient  diki faive souffrir
haga haka canplir
dugu duku attendre

(<) dehen p:
lhi  devient lipi coudre
kahi kapi S'ajouter

(d) dexen q:
toxo  devient  toqo rester

3+ B dautzes cas, on abtient la forme dérivés par la transformation dune ou de

phisieurs voyelles du radical, qui is de celle

de Ia demitre consonne.
batu  devient  bata suivre
kanu kana avoir peur
qenu qene tomber
gemu geme se rencontrer
saxu saqa se coucher
bugu baka éyaler

kahu kapa ajouter
4 Le verbe daga semble étre le seul & pouvoir former le dérivé par suppression de la
syllabe! finale.

aga  devient  da partir

5. A certaines formes radicales uurrespom{tm deux formes dérivées.
wari devient wali ou warini  voir
katu Kata katunu  frapper
lemu leme lemunu  cnfanter

aga da dagana partir
6. Enfin, certains radicaux n'admettent pas de dérivation fondant une opposition for-
melle entre les deux emplois du verbe.

donner
konl  dire
wutu  prendre
La forme dérivée ol terme final d'un circonstant. Ellc signific que le

procés qucllc cxprime so déroule dans le méme temps que cclui qui cst exp
syntagme préccdant le circonstant,

Se construisant de la méme maniére que les circonstants tesminés par la forme radicale,
les circonstants formés avee la forme dérivée ne comportent habitucllement qu'un seul
terme si Je verbe est intransitif; ils sont formés de deux tezmes (objet — verbe) si le verbe
est transitif,

& par le
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Un tel circonstant pent érc
1. 50it postposé & un nexus et formant avee lui un énoneé minimal. Ce cas ne se ren-
contre, semble-t-il, que lorsque le nexus 2 pour prédicat na ou wa (prédicats expri-
‘mant des aspects du verbe étre. of. supra 1.2)
3 na qaso golini manime?  tu es & travailler un mois combien?

© wa kirana yere nous sommes ) pusser Iz journée ici
A noter que, dans ce contexte, wa peut étre sous entendu 4

5 dagana mina? o es-tu partant?

atiisimodini ya il a dit que c'est & la recherche d'un cheval qu'il est

2. soit expansion s'wjoutant 3 un énoncé minimal.
a hayl rinil regarde le en train e ves
Plusieurs circonstants sc terminant par la forme dérivée d’un verbe peuvent se succéder
en un méme énoncé.
hi be ga kapalemu kutd pagire yilana baka parti qibarl kamd
tes choses qui sont changeant Pesprit des autres camarades, les sortant des con-
signes du parti
Un énoncé peut aussi comporter, les uns i | des autres, des circonstants & forme
radicale et des circonstants & forme dérivée, le choix sc faisant suivant la fagon dont est
présentée la relation de chacun des procés avec cehui qui a été exprimé avant lui.
m ma pi yile qobono hana  je n'ai pas été trouvé & acheter du mil autrcfois

2.3 Le tableau suivant résume les divers aspects sous lesquels pout étre présenté un
procés dans le systéme des verbes sonike.5

Affirmatf

Négatif

Intransitif | ‘I'ransitif

L rorme Radicale
- Acsompli SRS |$5daORI| Sma(O)R
Indlcﬂtlf

2. hypothétique Snda ()R

B. Injonctif SnR OR (S) maxa (O) R

C. Relation avec autre procés
1. Dépendance (S) 3 R® S namaxa (0) R

2. Circonstant (OR

11. Forme Dérivée: Réalisation en
méme temps qu'un autre procis: ©)D
circonstant

‘smuissement, en certains contextes, d'un morphéme prédicatif exprimant e verbe &re nlest
pas un phénomene exceptionnel dans les langucs minde. 11 existe en particulier en susu (cE.
Touis, ErL0k DESCRIPTIVE D LA LANGUE SUSU . 145) ¢t en dafi-marka (I'un des dinluctes du man-

)-
3 Dans ce — Torme Radicale; D = Forme Dérivéc. Les termes

— Sujet; O = Objer,
e e et st o dans o bt
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3.0 Une autre série de lexémes, beaucoup moins étendue que la précédente, est formée
par des monémes signifiant unc qualité. Nous pouvons leur donner le nom d” “attributs”.

Ces attributs entrent en relation avee des morphémes prédicatifs saivant un systéme
trés simple, ne comportant que deux constructions possibles:

Lattribut suit immédiatement un nexus dont le prédicat est le morphéme g
(toujours précédé d'un sujet dans ce cas), qu'on rencontre aussi, dans ce contexte,
sous une forme sbrégée n. L'idée exprimée cst atrribution su sujet du nexus d’une
qualité copsidérée comme un état et non comme une qualification accidentlle.

2 nd goti il est malin

angaba ils sont nombreux

Lattribut suit immédiatement un nexus dont le prédicat est nta. La valcur négative
de nta (cf. supra 1.2) donne alors & Pénonct obtenu le sens daffirmation de la non-
convenance de la qualité au sujet.

anta goti il west pas malin

ke nta hugu ke y celui-la n'est pas plus important que celui-ci
signaler que I plupart de ces attributs pouvent, par dérivation, former des verbes qui

Pexprimer itésignil i 2

5

>

gaba nombreux  devient  gabo  devenir nombreux
hunu  important hugo  devenir important
sagu  audacieux sago  devenir audacicux
46 Une comparaison entre le systime verbo-prédicatif sonike ot celui d'autres langues
mande permet, semble-t-il, de constater
~d'une part, ce qui concerne L de la langue:

~d'autre part, de grandes différences dans Vinventaire des formes grammaticaliates.
Tout sc passe comme si, & partir 'un matériau lexical analogue, chacune des langues
avait réalisé, suivant ses options particuliéres, la grummaticalisation de certains
termes, eréant sinsi un systéme d’oppositions entre des aspects que d’autres langues
mande ne peuvent rendre que par périphrases, Clest ainsi, par cxemple, que I'aspect
d'inactucl sera rendu en sonike par une suite de lexémes faisant interveniz le verbe pi
(trouver), alors que le malike de Kita 2 grammaticalisé le terme analogue tere (trouver)
pour signifier ce méme aspect en certains contoxts.

1 devoir eorroborer pleinement la ion faite en conelu-
sion d'unc éade comparative de diverses langues mande: “Sur un structure commune,
¢t %0 moyen d'un matériel morphologique cn grande partie identique, les langues mande
&udiées ont done &ifi¢ des systémes nominanx et verbaux sensiblement différents.”?

4 Ces cunstructions peuvent avssi servir pour cxprimer un ardre, sclon les modalités signulées pour
chaque cas.
thmv. ‘Nom ¢t verbe dans les langues mande’, JOURNAL OF AFRICAN LANGUAGES, VOL. 1,

1 (196a).
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